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470271-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo de seguridad, extinciéon de incendios, policia y defensa — Beschaffung eines
Riistwagens

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landkreis Hildesheim
Correo electrénico: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung eines Ristwagens
Descripcion: Beschaffung eines Rustwagens
Identificador del procedimiento: c6fc7bff-7033-47dc-b127-0fc78df4f72b
Identificador interno: 2026-118
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa
Clasificacion adicional (cpv): 34000000 Equipos de transporte y productos auxiliares

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Marie-Wagenknecht-Stralie 3
Localidad: Hildesheim
Caddigo postal: 31134
Subdivisién del pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grof3 Dingen.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YHAYT2621AXB# Anfragen zum
Verfahren nur Uber die genannte Vergabeplattform bis zum 09.07.2026. Wichtiger Hinweis:
Das Angebot ist ausschliel3lich Uber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform
einzureichen. Hierzu ist ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihr Angebot
keinesfalls schriftlich, per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform.
Sollten Probleme beim Hochladen des Angebotes auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend
an den Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich
die Vergabestelle
Base juridica:
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2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacion en una organizacion delictiva: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Fraude: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corrupcion: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
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Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschluss, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrdge nachweislich gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

Insolvencia: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Das Unternehmen befindet sich in
Liquidation. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das
Unternehmen seine Tatigkeit eingestellt hat.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Falta profesional grave: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt Gber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den
offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht
wirksam beseitigt werden kann.
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Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der
Ausflihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder
fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacion confidencial del presente procedimiento: Der Offentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell
Descripcion: Die Detailangaben sind der Leistungsbeschreibung zu Los 1 entnehmen.
Wichtiger Hinweis zu den Positionen 56 und 57 des LVs: Bei dem beschriebenen Fahrgestell
wird ein Fahrerairbag und Seitenairbag gefordert. Dies Anforderung muss erfullt werden.
Begrindung hierfir: Der neu zu beschaffende Rustwagen wird, wie auch der aktuelle
Rustwagen, hauptsachlich Einsatze auf der Bundesautobahn 7 anfahren. Hier ist hochste Eile
geboten, da haufig Menschenleben in Gefahr sind und somit die Anfahrt immer mit
Sondersignal erfolgt. Ist der Ristwagen auf der Autobahn angekommen fahrt dieser meist
durch eine Rettungsgasse zur Einsatzstelle. Hier kann es durch Unaufmerksamkeiten der
wartenden Verkehrsteilnehmenden zu Zusammenstof3en kommen. Weiterhin soll der
Rustwagen in der neu aufzustellenden Kreisfeuerwehrbereitschaft Niedersachsen mit
ausrucken. Dadurch entstehen ebenfalls langere Fahrten auf der Autobahn und ggf. in
unwegsamen Gelande. Bei einem Hochwassereinsatz in solch unwegsamen Gelange ist
bereits der Unimog der FTZ in Schraglage geraten, da der Untergrund nicht immer vollstandig
zu erkennen ist. Hier sind die Mitarbeiter besonders zu schitzen. Die Sicherheit der
Mitarbeiter geht vor. Auch wenn die Airbags Stand jetzt nicht zur Standardausstattung zahlen,
darf man nicht vergessen, dass neu angeschaffte Fahrzeuge die nachsten 30 Jahre im Dienst
sind und haufig benutzt werden. Deshalb ist der Rustwagen bereits jetzt zukunftsorientiert
ausstatten um den Mitarbeitern einen moéglichst grolden Schutz bieten zu kénnen, da der
Auftraggeber als Arbeitgeber eine entsprechende Fursorgepflicht fur seine Mitarbeiter und
Mitarbeiterinnen hat.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa
Clasificacion adicional (cpv): 34000000 Equipos de transporte y productos auxiliares

5.1.2. Lugar de ejecucion
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Direccion postal: Marie-Wagenknecht-Stralde 3

Localidad: Hildesheim

Caddigo postal: 31134

Subdivisién del pais (NUTS): Hildesheim (DE925)

Pais: Alemania

Informacion complementaria: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grof3 Dingen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYT2621AXB/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXSOYHAYT2621AXB

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSOYHAYT2621AXB
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
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Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: VVB 635 - Zusaetzliche Vertragsbedingungen

Plazo de recepcion de ofertas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: keine

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Hildesheim
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Landkreis Hildesheim

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Aufbau
Descripcion: Beschaffung eines Rustwagens fur die Feuerwehrtechnische Zentrale des
Landkreises Hildesheim, aufgeteilt in 2 Losen. -Los 1Fahrgestell -Los 2 Aufbau Die
Detailangaben sind den Leistungsbeschreibungen zu entnehmen
Identificador interno: 2
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35000000 Equipo de seguridad, extincion de incendios, policia y
defensa
Clasificacion adicional (cpv): 34000000 Equipos de transporte y productos auxiliares

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Marie-Wagenknecht-Stralie 3
Localidad: Hildesheim
Cddigo postal: 31134
Subdivisién del pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Feuerwehrtechnische Zentrale in Grof3 Dingen.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: VVB 124 LD - Eigenerklaerung zur Eignung Liefer-
_Dienstleistungen (Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 09/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YHAYT2621AXB/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYT2621AXB
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5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYT2621AXB
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: VVB 635 - Zusaetzliche Vertragsbedingungen
Plazo de recepcion de ofertas: 16/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: keine
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: keine
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Gem. § 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsvertrages erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

470271-2026 Page 8/10


https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YHAYT2621AXB
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXS0YHAYT2621AXB

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landkreis Hildesheim
Organizacion que recibe solicitudes de participaciéon: Landkreis Hildesheim

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Landkreis Hildesheim
Numero de registro: 03254-0-60
Direccion postal: Marie-Wagenknecht-Stralie 3
Localidad: Hildesheim
Caddigo postal: 31134
Subdivisién del pais (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pais: Alemania
Punto de contacto: 103 - Hauptamt
Correo electrénico: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Teléfono: +49 51213091251
Direccién de internet: https://www.landkreishildesheim.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Numero de registro: t:04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Cadigo postal: 21339
Subdivisién del pais (NUTS): Luineburg, Landkreis (DE935)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: keine Angabe
Direccién postal: Friedrichswall 1
Localidad: Hannover
Caddigo postal: 30159
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Correo electrénico: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 5111207807
Fax: +49 5111205770
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Direccién de internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

99fbd7a8-84b6-4671-8b45-cae6702d294f-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Leistungsbeschreibung zu Los 2 wurde ausgetauscht aufgrund einer Bieterfrage. Die neue
Version lautet nun: "Leistungsbeschreibung Aufbau Los 2 Stand 06.07.26"

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Aktualisierung der LB zu Los 2
Los pliegos de contratacion se modificaron el: 06/07/2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 187e58d2-c782-4805-a2f0-719fcdcbaac7 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 06/07/2026 16:22:15 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 470271-2026

Numero de la edicion del DO S: 129/2026

Fecha de publicacion: 08/07/2026
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